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€M POrtugues

Durante dois dias, académicos, escritores, jornalistas e editores juntaram-se em

Lisboa para o coléquio internacional «Percursos, Trilhos e Margens: Rececio

e Ciritica das Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa». Entre os muitos

debates, ficou patente o caminho feito por estas literaturas na conquista do seu

lugar. Cada uma com o seu sistema literdrio independente.

A SALA ESCUTAVA-SE A LINGUA portu-

guesa em multiplas tonalidades. Nas

dos seus falantes de Africa, Portugal e
Brasil, e nas dos que fizeram das literaturas africa-
nas em portugués a sua matéria de investigacao
académica. Os percursos, os trilhos e as margens
identificam no nome do coléquio os espagos de
reflexao em que estas literaturas se movem e, em
simultineo, as muitas zonas de confluéncia que
estao na sua génese e desenvolvimento. As relagées
entre a literatura e a politica, a histéria, e muitas

outras areas de conhecimento.

Teresa Souto

O coléquio, realizado em Lisboa nos dias 14
e 15 de julho, foi organizado pelo Centro de Es-
tudos Sociais (CES) da Universidade de Coim-
bra. E surge na sequéncia de um conjunto de
cursos realizados pelo CES sobre as literaturas
africanas de lingua portuguesa. «A ideia foi auto-
nomizar cada literatura; analisar cada sistema li-
terdrio independente dessa designagio que é a
Africa de lingua portuguesa. E por isso cridmos
um curso (de 15 horas) de literatura angolana,
outro de mogambicana, outro de Cabo Verde e
Sao Tomé e Principe, e da Guiné-Bissau», diz
Margarida Calafate Ribeiro, do CES, organiza-

dora do evento.

O trabalho que
refere deu origem
a quatro livros:
1. Lendo Angola,
2. Mogambique:
das palavras escri-
tas, 3. Literaturas da Guiné-Bissau:
contando os escritos da histdria e 4.
Literaturas Insulares: Leituras e Escritas de
Cabo Verde ¢ S. Tomé e Principe, os Gltimos
dois langados durante este encontro (ver artigo

nesta edi¢do).

O didlogo fluiu entre virios universos
geogrificos, simbdlicos, disciplinares e
epistemoldgicos. Entre

académicos, criado-

res, editores, jorna-

listas e representantes



da CPLP e do Instituto Camées. Falou-se do lu-
gar das literaturas africanas, do seu percurso na
drea da edigao e difusdo e no campo de estudo,
nas universidades.

Apesar de constituirem sistemas literdrios total-
mente auténomos, as literaturas africanas em por-
tugués ainda tendem a ser encaradas em conjunto,
o que os estudiosos presentes entendem que mais

do que limitativo, é erréneo e despropositado.

DE ULTRAMARINAS
A LITERATURAS NACIONAIS
Pires Laranjeira, da Universidade de Coimbra,
lembrou o percurso feito por estas literaturas no
contexto de Portugal. De como, de inicio, na sua
anilise se explorava «a vertente imperialista/colo-
nialista». De como um decreto de 1978 determi-
nou o seu estudo. E de como evoluiram de litera-
turas africanas de «expressdo portuguesa», para
«de lingua portuguesa», passando depois para
«literaturas africanas», até comecarem a ser consi-
deradas individualmente.

A académica italiana Elena Brugioni referiu-se
a forma como estas literaturas «sio observadas
como uma margem do grande cinone literdrio

luséfonon, sendo «muitas vezes estudadas na carto-
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grafia dos Estudos Portugueses». Na sua interven-
¢do, apontou para a total auséncia de uma perspe-
tivagao continental na andlise destas literaturas.
«Faltam abordagens regionais, transversais».

Dos muitos académicos brasileiros presentes,
como Laura Cavalcante Padilha, Silvio Renato
Jorge ou Simone Pereira Schmidt péde-se tam-
bém constatar a forma como estas literaturas es-
tdo a ser estudadas no Brasil, os lugares que ocu-
pam nos curriculos, e a dificuldade que durante
muito tempo se verificou de acesso & matéria-
-prima: os livros dos escritores africanos que de-
sejavam estudar.

Neste campo, o da divulgacio, a académica e
escritora Inocéncia Mata apontou o dedo a «/ob-
bies concertados» e a uma «mediatizagio orienta-
da» que nao deixa chegar ao grande publico a
obra de muitos escritores, dando lugar sempre
a0s mesmos sonantes nomes com venda certa no
mercado. Quanto a si «a academia deixou de ter
influéncia», deveria ser mais agressiva junto de
um jornalismo «mediatizado» que tem em conta
«preconceitos extraliterdrios».

Neste 4mbito, o jornalista Lufs Carlos Patra-
quim entende que o exagero de publicagoes de
autores africanos de lingua portuguesa que a
dado momento ocorreu no mercado portugués
«levou ao desinteresse e 2 desconfianca». Em seu
entender nio sio «necessarios selos identitdrios»
para os livros, defendendo que «Mia Couto e
Pepetela sao lidos por serem autores e nio por
serem africanos.» Na mesma mesa, José Carlos
Vasconcelos, diretor do Jornal de Letras (e cronis-
ta da Arrica2l desde a primeira edig¢ao), deu
conta de como foi feita desde os anos 60 a difu-
sao das literaturas dos autores das ex-colénias.
Lembrou que «chegar a um piblico vasto nio é
especifico das literaturas africanas», mas por ou-
tro lado, é preciso «ensinar a gostar».

Apesar do debate e das multiplas intervencoes,
um aspeto surpreendeu Margarida Calafate Ribeiro
nestes dois dias de coléquio: Esperava um debate
mais intenso entre os académicos e os jornalistas e
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editores livreiros presentes «Nestas literaturas, a
circulagio dos livros e a acessibilidade a determina-
dos autores é uma questdo que estd sempre muito
em discussao. Tivemos oportunidade de perceber
como um editor chega a um autor, a um livro,
quais sdo os seus critérios; por outro lado, percebe-
mos como € que os jornais acolhem estas literaturas,
de que maneira elas sao ou nio recenseadas».

Do lado dos criadores estiveram presentes entre
outros, a poetisa Ana Paula Tavares e Odete Costa
Semedo (cuja cronica regular sai nesta edigio), que diz
ter participado «para trazer a voz da Guiné-Bissau a
estes canais». A escritora presenteou o ptiblico com o
processo de andlise que a conduziu 2 sua tese de
doutoramento As Mandjuandadi: Cantigas de mulber
na Guiné-Bissau: da tradigio oral a literatura.

«Os escritos tém trilhos, caminhosinhos, atalhos,
meandros construidos a partir da nossa meméria
coletivay, afirmou, para evidenciar que «s6 a literatu-
ra nio chega» quando ¢ preciso estudar sobre ela. «As
vezes nao temos terreno firme, tedricon.

CAMINHOS FUTUROS

Aqui e ali, entre uma e outra intervengio, ques-
tionaram-se as designagdes normalmente assu-
midas neste campo. «Literaturas africanas de
lingua portuguesa», a «literatura luséfona», a
«lusofonia» ou «africanista», com Inocéncia
Mata a dizer que o termo est4 tio banalizado que
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«qualquer um vai fazer um safari 2 Africa e volta

africanista». A margem da graga, ficou patente
que estes académicos procuram mais nesta sua
drea de investigacdo. Nomeadamente, a busca
por um quadro teérico de que, entre outros, fa-
lou Odete Costa Semedo.

Margarida Calafate Ribeiro indica trés cami-
nhos. O primeiro: pensar o universo das literatu-
ras em lingua portuguesa. «Acho que era uma di-
mensdo muito interessante ter a literatura
portuguesa, a brasileira, a santomense, etc., como
um universo que pensa em portugués, a partir da
lingua, que depois tem as suas imensas variantes.»

Em segundo lugar, estio os estudos compara-
dos. «A dimensao comparativa deste universo
que se exprime em lingua portuguesa com os que
se exprimem em lingua inglesa, francesa, dentro
do continente africano. E curioso porque eles
conhecem-se muito mal entre si.»

O terceiro caminho é o da recegao. «Quando
comegamos a fazer estudos de recegio € porque ji
existe um minimo de corpus critico. A seguir vem
(aquilo que até poderia ser um préximo coléquio) a
rececdo e teoria. Nés operamos com os textos, através
de contextos e analisamos a partir de conceitos. As
relagoes entre politica e literatura, meméria e literatu-
ra, histéria e literatura sao conceitos que ainda nio
estdo muito teorizados para este campo de andlise.»

Fica, entdo, a ideia para o préximo coléquio. £



